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- SPECIAL NOTICES - 

THERE WILL BE A SEPTEMBER MEETING 

AT THE MIRAMAR GRILL 
526 Main Street, Watsonville 
7 PM THIS COMING SUNDAY , SEPTEMBER 9TH 


-ALSO - 

THERE WILL BE A YACO DINNER AT THE ELKS’ CLUB 
corner of East Lake and MartineUi, Watsonville 

SATURDAY, OCTOBER 6TH 
Cocktails at 6 — Dinner at 7 

$20 per person — Cross Rib of Beef / Wine on tables 
Music by the Adriatic Duo 

RESERVATIONS ONLY - Oct. 1st deadline - 


CALL BABE AT 724-1284 

















Potpourri 


Happy September. I sure don’t recall a year to go by 
so fast. What ever happened to the summer nights, 
when it didn’t get dark until 8:45 p.m.P All of a 
sudden we are into fall. Is this what’s called “life in 
the fast lane”? .... Don’t forget the meeting at the 
Miramar at 7 p.m. on September 9. Coffee and 
dessert will be served. I’ll look for you .... Also 
under “don’t forget” put the Seniors Bar-B-Que. 
on September 9th, 2-5 p.m. with music, dancing, 
raffle and good food at Corralitos Padres Park .... 
Did you know there is a Bocci Alley at the Joyce 
& McKenzie Streets Park? It was requested by local 
Slavs and Portuguese residents. 1 think it’s a great 
idea. Why not start a tournament, men and women? 
.... We went to Seascape Shopping Center last week 
and they have some really nice stores there. 1 liked 
Bruno’s Seascape Market. Try it, you’ll like it . . 
Remember When? ? ? . . Arbanas had a home on 
Holohan Road among apple trees? Ford’s was on 
the corner of Wall Street and Main? The Masonic 
Building on Maple and Union? Going back even 
further what was the brand of gas station at Palm 
and Sudden? or how about the market that was 
behind the Lettunich Building on Third Street??? 
.... Good Thoughts and Positive Energies to: 

Nita Gizdich, Helen Ostoja, Lucille Bechis. Please 
know that we are all thinking about you .... Now 
for the Elks Dinner News: We will have a Dinner 
there on October 6th. There will be reservations 
only. Please call me at 724-1284. We will have 
music by the “Adriatic Duo” thanks to Lena 
Derpich. John Biskup will be chairing the event. 

Look for the ad in next month’s Kalifornski. 

Ooops. Must close. I’m out of paper! See vou on 
9/9/90. 

Toodle ... ooo 






Miramar A 

of 

Watsonville 


LUNCH 4 DINNIK 

FOB YOUR OWING PLEASURE 
HE FEATURE SEAFOOD 

PLUS 

HOME-COOKED SPECIALITIES 
★ BAHOUET FACILITIES 
★ COCKTAIL LOUNGE 
7 OATS A WEEK 


11:00 AM to 10:00 PM 

724-5153 




COCKTAIL LOUNGK 
724-9176 
526 MAIN STRUT 


YA CO 

Members 

Pete Derpich 
Bob Zlendich 




SRETAN RODENDAN 
August-ites: 

Dragoslav Georgevich, Seaside; 
Paul Bremis, Watsonville; 

Reni Marie Kovacich, Watsonville 

September-ites: 

John Franusich, Watsonville; 
Steve Zalac, Watsonville. 


- / .V .11 /•. /VI O R 1A M - 


Ruza Roloviua 
(ieri Relick 
K. Hick man 
Len Oniik 



Yugoslav Radio Hour 

Remember to listen to the YUGOSLAV RADIO HOUR every 
Sunday at 9:35 a.m. on radio station KOMY, 1340 on the dial. 

ANN & ANDY SOLDO are your hosts and bringyou the finest 
in old favorites as well as the very latest music from Yugoslavia. 
They will be happy to play any special requests you might ask 
for whether it be for birthday, anniversary, or for any special 
announcement. 


YAC& Member 
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Marty Franich 

* BOB CULBERTSON 

ROCKY FRANICH 

★ Lowest Prices on Cars 

★ Two Modern Service Depts. 

★ Convenient to all 

Santa Cruz & Monterey Residents. 

MARTY FRANICH FORD WATSONVILLE 
MARTY FRANICH LINCOLN-MERCURY 
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SUPPORT ¥.400 

REMEMBER TO SUPPORT OUR ADVERTISERS. WE 
APPRECIATE THEIR SUPPORT OF THE KALIFORNSKI. 
WHEN VISITING OUR ADVERTISERS, MENTION THAT 
YOU SAW THEIR AD IN THE KALIFORNSKI. 


NO W AT PR UN EDA LE 
AS WELL AS AT 
WATSONVILLE! 


PayBess Carpets 

(The name says it all) 

New Address: 

1010 Freedom Boulevard 
Watsonville, CA 95076 
(408) 722-7199 


Prune Tree Shopping Center 
17637 Vierra Canyon Road 
Salinas, CA 93907 
(408) 663-6243 


Andy and Pat Gulermovich, owners 




John Basor 
Jelka Basor 
Ann Nanut 


worldwide i 




Airlines / Tours / Cruises / Trains /Hotel & Car Reservations 


Monday - Friday 9 a.m, - 5 p 
Saturday 10 a.m. - 3 p.m. 

976 E. Lake Avc. 

“East Lake Village” 

Watsonville, CA 95076 

(408) 728-7766 

Prijevodi. pisanjc i ovjere dokumenta, garancije, ltd. 



LUKE A. SCUFUCH 

Rooroso ruing 

Watsonville Insurance Associates, Inc. 



FOR ill YOUR 
INSURANCE HEEDS 


Phone 408 722-3541 


Watsonville. CA 95076 



32C East Lane Ave. 

YA€© 



JOIN OUR FAMILY OF SATISFIED CUSTOMERS 


MARTIN’S PAINTING 

License No. A76549 
MARTIN LASICH 
214 Prospect, Watsonville, CA 

(408) 728-3505 after 6 p.m. 
or 722-1589 
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TABLE OF PRONUNCIATION AND 
THE ALPHABETS 


Cyrillic 


Latin 

Approximate pronunciation 

Printed 

Cursive 

A a 

a in father 

Ex. mama (mum) 

A a 

JTj Mir 

B b 

as English b 

brat (brother) 

6 

ns jS 

Cc 

is in cats 

Car (Emperor) 

U 

h * 

Cc 

ch in church 

caj (tea) 


*4 JV 

C c 

roughly tj^ 

kuca (house) 

h 

X, k 

D d 

as English d 

da (yes) 

A 

% 9 

Dz dz 

J in John 

dzetnper (jumper) 

V 

% f 

Dd 

roughly dj 

dak (pupil) 

D 

T b 

E c 

c in bed 

krevet (bed) 

e 

£ * 

F r 

as English f 

J'otogrqfija 



G g 

as English g 

govoriti (to speak) 

r 

T t 

H h 

ch in loch 

fivala (thank you) 

X 

CC cp 

1 i 

c in he 

Hi (or) 

I! 

V rju 

Jj 

v in yes 

Juguslaviju 

J 

? t 

K k 

as English k 

kino (cinema) 

K 


L 1 

as English \ 

HJep (beautiful) 

A 

t/L 

Lj lj 

11 in million 

ljuhav (love) 


Jb 

M m 

as English m 

mqlim (please) 

M 


N n 

as English n 

ne (no) 

II 

/x 

Nj nj 

n in news 

koni (horse) 

fh 


O o 

o in not 

qtac (father) 

O 

J0 O' 

Pp 

as English p 

pjesma (song) 

11 

*Jl aL 

R r 

rolled 

rt (headland) 

P 

'«? /V 

Ss 

ss in bless 

sestra (sister) 

c 

C x. 

S $ 

sh in shy 

sljiya (plum) 

ui 


T l 

as English t 

trg (square) 

T 

fiC iZL 

U u 

oo in food 

ueiu (to learn) 

V 

‘V y 

V v 

as English v 

vino (wine) 

II 

& ir 

Z z 

as English z 

zqsfo (why) 

3 

3 <3 

1 7. 

s in pleasure 

zivot (life) 

>K 

D& o K/ 

Cvrdhc 

order \ r. n 1 
Hi o u 

a r» r >k a n 
i» c r u v *i> 

J K A 
X It ' 

\» M it 

L l u III 


THE ABOVE ALPHABET IS INCLUDED 
IN ADVANCE OF A NEW COLUMN 
OF LANGUAGE LESSONS COMING 
IN FUTURE ISSUES OF KALIFORNSKI 

TO BE PRESENTED BY NEW MEMBER 
ESTELLE KATOV1CH FELLOWS 


Customs Officer 
Breaks Heroin 

Chain 

U. S. recognition to Jovica 
Dimitrijevic, customs officer at the 
Yugoslav-Bulgarian Gradina 
border-crossing, and U. N. prize to 
him and his colleagues at Gradina 

O The internationally-organized crime failed to cash 
in 50 million dollars worth on drug addicts worldwide 
as Jovica Dimitrijevic made the 49-kilo heroin haul late 
last year. Dimitrijevic received a special recognition by 
the U. S. Drug Enforcement Administration and the 
Gradina border crossing received from the U. N. a 
500,000 dollar check for modernization of one of the 
world's busiest crossings, linking Europe with the Ori¬ 
ent. An estimated 6 million people and 1.5 million ve¬ 
hicles. including small border traffic, use the Gradina 
crossing annually which is virtually the last barrier to 
numerous drugs, arms and money smugglers. 

Customs officer for 12 years. Dimitrijevic, who is 37 and 
a father of two. loves his work. Having undergone spe¬ 
cial training, he denies having a *sixth sense-, which 
seems to have helped him detect the heroin batch hid¬ 
den in a Dutch-licenced car He says one becomes a go¬ 
od customs officer with the assistance of senior collea¬ 
gues of which many have had similar successful cat¬ 
ches but special discretion regulations have prevented 
this from being made public. Dimitrijevic thinks his job 
requires one to constantly work toward improving 
one’s skills. Namely, acquaintance with the latest car 
models, their technical features as well as with the cha¬ 
racteristics of other types of vehicles. In view of the re¬ 
ceived check, this will be greatly facilitated now 
Nevertheless, Dimitrijevic and his colleagues take 
much more pleasure in playing good hosts to those vi¬ 
siting Yugoslavia than in catching criminals. They say 
that since the customs officer is the first person a fore¬ 
igner encounters when entering Yugoslavia the impor¬ 
tance of this initial impression cannot be stressed too 
strongly. The majority of guests aim at solely enjoying 
Yugoslavia's natural beauty and hospitality and for 
this reason we must do our best to make their stay as 
pleasant as possible, the Gradina customs officers set 
out 


COMMITTEES: 

Ella Korach, Dessert . 724-5532 

Jo Puhera, Sunshine. 724-8930 

Mary Basich, Bake Sale. 724-3637 

Ann Cernokus, Decorating. 724-5179 

Ron Hill, Membership . 724-1284 


AND FROM THE EDITORS: We are always glad 
to accept material of interest from our readers. But 
the ground rules are that we will have to be guided 
by time and space available, and that we think the 
material is of general interest to our readers. And 
altho not reauired, it helps if the material submitted 
is typed (makes it easier for the typesetter to read). 
So send in your items. It’s your publication. 
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Zitnica Hrvatske, ravna Slavonija, poznata je i po 
vrlo zivopisnoj narodnoj nosnji svojih zilelja. lako 
jc novo vrijeme i ovdje clonijelo mnostvo pvomjena, 
bastina minulih narastaja brizno ss njeguje i dan as. 
Svjedoci o tome i ova slika mlade Slavonke. 

Snimio: Damir Klasicek 


Level SloYOnia, the granary of Croatia, is famous for Ihe national co¬ 
stumes of her inhabitants. Although modern times have brought many 
changes here also, the heritage of past generations is cherished and 
kept to the present days. This picture of a young Slavonian maiden 
bears testimony of this. 

Photo- Damir Klasiiek 

























From history of our sailing _ 

The Atlantic Shipping of fh 
of Dubrovnik a! its 



Pyjtonragjf 

In the last year of the 18th century 
and the early 19th century' the Re- 
public of Dubrovnik found itself in 
the most difficult, social, political 
and diplomatic position French, 
English and Russian ships were 
continually plundering its vessels 
Some authors have come to a per¬ 
functory conclusion that in the like 
situation the government of Dub¬ 
rovnik could not pay adequate at¬ 
tention to its own relations with the 
new North American States, and 
despite suggestions made by its dip¬ 
lomats. did not conclude the propo¬ 
sed commercial treaty with the 
USA. Nevertheless, the merchants, 
the shipowners and the seafaring 
people of Dubrovnik, ignoring the 
official attitude of their gover¬ 
nment. undertook the carriage of 
merchandise from European ports 
to the USA and back, at their own 
risk 

The Maritime Museum in Dubrov¬ 
nik possesses a notebook and a pan 
of the archives of the General Con¬ 
sulate of the Republic of Dubrovnik 
in Barcelona (1797—1008) contai¬ 
ning some data about the contracts 
of the carnage of goods by Dubrov¬ 
nik ships from European ports to 
the ports of North and Central 
America. Such contracts were made 
not only in Barcelona but also in ot¬ 
her Europen ports where the Gene¬ 
ral Consulate of Dubrovnik was sta¬ 
tioned (all larger Mediterranean 
pons and the ports on Ihe shores of 
the Atlantic). Not being kept in our 
archives thore contracts are still 
undiscovered Researches should 
be made in foreign archives, especi¬ 
ally those in Spain. Portugal and 
America. Being short of adequate 
information, we are not able to 
draw final conclusions regarding 
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Ovo je kopija alfabetara >»Dubrovackog osi- 
guravajuceg drustva<« iz 1806 . iz koje se vidi 
da su zapovjednicl americkih jedienjaka 
►Washington" i "Gospoor" osigurali svoje 
brodove u Dubrovackoj Republic!. 



the importance and extent of the 
Ocean shipping belonging to the 
Republic of Dubrovnik. Here are so¬ 
me data from Dubrovnik’s sources, 
In September 1805 1 Pavlovic. a 
Dubrovnik merchant and Captain 1 
Jaksic. the master of the brig -San 
Nicolo-, made a contract in Barce¬ 
lona for the carrige of a cargo of 
wine, liquor, brandy and pastry 
from Spanish ports to San Thomas. 

In October 1805 Frano Radesic. an 
other Dubrovnik merchant made a 
contract in Barcelona for the carri¬ 
age of similar merchandise from 
Spanish ports to New York by the 
brig -Santo Giacomo- commanded 
by Capt. M Radesic. In 1805 a simi¬ 
lar contract was made in Barcelona 
by merchant 1 Bo/ikovic for the 
carriage of goods to Boston by the 


brig -La Madonna del Rosario^ 
commanded by Capt. N. 13JELOVU 
ClC, and also by the brig -Nostra 
Signora del Rosario- commanded 
by Cap! S Bozikovic. They tran¬ 
sported wine, soap and silk shawls 

In 1801 similar contracts were made 
by merchants Radesic. Ivan Ipsic 
and Nikola Despot for voyages to 
Baltimore The foregoing data ma- ; 
ke us think whether the North Ame- - 
rican merchants had any maritime ! 
and commercial relations wiih Dub¬ 
rovnik In his works Professor dr Z. 
Muljacic states that -American 
' Ships did not call at the port of 
Dubrovnik^ Even if his statement 
were true, although not entirely ac¬ 
ceptable there was a great likeliho¬ 
od of maritime and commercial re¬ 
lationship between the North Ame¬ 
rican sailing ships and the Marine 
Insurance Company of Dubrovnik, 
which in the late 18th century, was 
of the most up-to-date type 

The Maritime Museum of Dubrov¬ 
nik possesses the register of the 
Marine Insurance Company of 
Dubrovnik dating back to 1806 The 
register book contains entries re- 
j garding the insurance of cargo, mo- 
, ney and sailing vessels flying Ame¬ 
rican (USA). Danish. Austrian, Rus¬ 
sian, Dubrovnik and Papal (Vati¬ 
can) flags. Among one hundred in¬ 
sured sailing vessels there were on¬ 
ly three American vessels. These in¬ 
clude the insurance of merchandise 
and money aboard the American 
schooner -Washington- comman¬ 
ded by Capt. Dreuss Lebbens. The 
insurance was paid in 1806 by Bon 
fiol, a Dubrovnik merchant the in¬ 
surance of cargo aboard the Ameri¬ 
can vessel -Gospoor- commanded 
by Capt. Derkhem Mores, for a voy 












































Pulaka ‘'Prccola Ester« pod zaslavom Dubrovacke Republike i pod zapovjednistvom kapeta- 
na M. Burica. Pocetkom 19. stoljeca ovakvi su dubrovacki brodovi boravili u Bostonu, New 
Yorku i drugim americkim lukama. 

commercial treaty with the USA, j there were only 33 of them. Caution 
nol because of their inability or j and the diplomatic vien of the Go- 


conservatism but because of care¬ 
fully considered and practical rea¬ 
sons. They thought that Ocean ship¬ 


vernment of the Dubrovnik Repub- 
: lie were quite justified as those 
j cross-ocean voyages resulted mos¬ 


Ijige from Mogodor to Livorno in 

1 aui: The third insured -American 
(USA) sailing vessel was the brig 
.Harriot- which carried grain from 
Ancona to Civitavecchia. 

The fourth American (USA) sailing 
vessel, mentioned in the archives oi 
Dubrovnik, the -Comet-, was com¬ 
manded by Henric Bool. It was abo¬ 
ard the -Comet- the nephew of the 
Consul General of the Republic of 
Dubrovnik in Barcelona made a vo¬ 
yage from Genoa to Barcelona in 
1801. Apart from these there was so¬ 
me other maritime and commercial 
cooperation between North Ameri¬ 
can merchants and the citizens of 
Dubrovnik. In 1806 Andreas Thom- 
poson, a Boston merchant, shipped 
three hundred -pipas- of wine on 
board the Dubrovnik brig »La Divi- 
na Providenza- commanded by 
Capt. 1 Guljermovic. That cargo of 
wine was transported to Copenha¬ 
gen. 

The following data on business voy 
ages to America made by Dubrov¬ 
nik merchants via Barcelona, where 
they were granted passports, will 
furnish further information, in 
1804, 1805, 1807 merchants Frano 
Radesic and Ivan Radesic sailed to 
New York and San Thomas respecti¬ 
vely. The Consulate of Dubrovnik in 
Barcelona issued passports to Dub¬ 
rovnik seamen Josip Suhor, Mato 
Bibica, Pavo Kovacevic, Bozo Radic 
and Vicko Lonza, who were disem¬ 
barked, and being unemployed ap¬ 
plied for passports for a passage to 
America as emigrant labourers. 

In conclusion we must state that the 
Government of Dubrovnik Repub¬ 
lic did not sign any international 


ping was not sufficiently effective 
or profitable to draw their special 
attention owing to frequent hold¬ 
ups and plundering of cargoes on 
those voyages. Moreover, market 
competition among European mer¬ 
chants in American pons was enor¬ 
mous and in addition American 
commodities had high market pri¬ 
ces. As a result despite V Ivance- 
vic’s assertion ocean voyages were 
few in number and not so frequent. 
In the period between 1783—1806 


tly in loss and damage. 

In relation to the aforesaid we must 
point out that at the Lime the Dub¬ 
rovnik shipowners undertook the 
carriage of Mediterranean commo¬ 
dities to Baltic ports, making use of 
the most convenient demand for 
ships space for the carriage of wi¬ 
ne. liquor and spirits from the Me¬ 
diterranean to the Baltic as well the 
carriage of Russian grain from the 
Black Sea to the Mediterranean. 

JOSIP LUETIC 


i 



Kapetan 3. Zuljevic plovio je neko vrijeme na ovakvom tipu jedre- 
njaka, jedreci pod zastavom SAD. 


Dubrovacki su pomorci plovili u americkim vodama i na ovakvim jed- 
renjacima tipa »Bark«. 
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Side Dishes . 


POPOLIJA 

Noodles with Vegetables 

serves 8-10 


1 pound medium egg noodles 
7 Tbls butter 

2 Tbls olive oil 

Vi pound mushrooms, sliced 
5 zucchini, thinly sliced 
Salt and pepper to taste 
Vi cup dry white wine 


1 Vi cups heavy cream 

4 Tbls butter 
V* tsp nutmeg 

V* tsp white pepper 
Salt to taste 

5 egg >olks 

2 cups grated Parmesan cheese 


Preheat oven co 350°. Cook egg noodles as directed on the package. 
Drain them and add 4 tablespoons of butter. In a skillet, saute 
sliced mushrooms and zucchini in 3 tablespoons of butter and the 
oil. Add salt and pepper to taste. Drain well and return to the 
skillet. Add wine and simmer for 5 minutes. Add mushrooms and 
zucchini to the noodles and toss together. In the top of a double 
boiler, mix cream, 4 tablespoons of butter, nutmeg, white pepper, 
and salt together. When butter is melted, add egg yolks, beating 
continuously until slightly thickened, like a custard. Add Wi cups 
of grated Pannesan cheese and stir until the cheese is melted. Pour 
sauce over the noodles, toss lightly, place into a baking dish, 
sprinkle with Vi cup of grated Parmesan cheese, and bake for 10 
minutes in a 350° oven. 


EGGPLANT CASSEROLE, YUGO STYLE 

serves 8 


2 Vz 

pounds ground beef 

2 

lo-ouncc cans whole, peeled 

% 

cup olive oil 


tomatoes, drained 

2 

large eggplants 

Vi 

tsp salt, or more to taste 

1 

Tbls salt 

V* 

tsp black pepper 

1 

cup or more olive oil 

Va 

tsp oregano 

2 

large onions, thinly sliced 

Va 

tsp rosemary 

3 

green peppers, thinly sliced 

Va 

tsp basil 

2 

cloves garlic, crushed 


Salt and pepper to taste 

2 

Tbls olive oil 




Preheat oven to 350°. Saute ground beef in l A cup of oil, stirring 
continuously to prevent lumping. Set aside. Slice the eggplant 
into Vi-inch thick circles, place onto a board or wax paper, and 
sprinkle with 1 tablespoon of salt. Let stand for 20-^30 minutes. 
Pat well with a paper towel. Brown slices on both sides in 1 cup 
or more of oil. Saute onions and peppers in 2 tablespoons of oil. 
Add minced garlic. Chop drained tomatoes. Use a fireproof or 
earthenware baking dish. Place a layer of eggplant in the bottom 
of the pot, follow with a layer of meat, then a layer of onions and 
peppers, and then the tomatoes. Continue with the layers until 
all the ingredients are used up. Fill dish to about 2 inches from 
the top: Do not overfill. Sprinkle each layer with a little salt and 
pepper, oregano, rosemary, and basil. Bake in a 350° oven for 60 
minutes. 

For the Custard 

3 C gg S 1 Tbls minced scallions 

Vi cup light cream V* tsp salt 

V* cup sour cream Pinch black pepper 

2 tsp minced parsley 

Beat together eggs, cream, sour cream, parsley, scallions, salt, and 
pepper. With 2 forks, separate the center of the casserole, making 
a 2-3-inch space. Pour custard into the space and bake for 20 
minutes more, or until the custard is set and the top is well 
browned. 


POTATO AND SPINACH DUMPLINGS 

makes about 3 dozen dumplings 

7 medium potatoes, peeled 
1 Vi cups cream of wheat, uncooked 
Salt to taste 
1 slightly beaten egg 
1 egg yolk 

1 10-ouncc package frozen chopped 
spinach, defrosted 

2 cloves mashed garlic 

Finely ground black pepper to taste 
Vs tsp nutmeg 

2'/< cups unbleached all-purpose Hour 
Va tsp baking powder 
2 cups diced toasted bread crumbs 
4 quarts boiling salted water 
% cup melted butter 


In a pan, boil the potatoes until tender, drain 
them, and place in a large bowl. Immediately 
add cream of wheat and salt and mash until 
smooth. Stir in egg and egg yolk. Squeeze 
spinach between two paper towels to remove 
some of the moisture. Stir in spinich, garlic, 
pepper, nutmeg, flour, and baking powder 
and mix well. Add bread cubes and knead. 
The dough will be sticky. Form into 3-inch 
balls. Drop dumplings into the boiling salted 
water. When the water begins to boil again, 
cover and simmer for 15 minutes. Remove 
to a heated platter and sprinkle with melted 
butter. You can serve this simple recipe with 
meat, poultry, or just with a salad. 


LOW-CAL VEGETABLE SOUP 

submitted by Babe 

1 can Chicken Broth 

(put in refridgerator for a while, then skim fat off) 

1 can stewed tomatoes (14 oz.) 

1 can V-8 Juice (4 oz.) 

1 cup frozen peas 

1 cup frozen string beans 

Vi package cole slaw 
from fresh vegetable section 

1 cup frozen diced carrots 


Mix in a pot and bring to a boil. Turn down, 
cover, and cook for 20 minutes. 

50 calories per cup. 
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IZBOR 12 NARODNIH PJESAMA i 


VEHNI FIJOLICA 


Potogajno 



1. Veh - ni. \eh-ni, fi - Jo - ii - co, rc 5o - Jo - sti rro, 
2.2ro-«!a ji to* Mu-li-pan— mcdvecro-za - ml, 
3. Vi - dfm gfa-vu- :puS-£e-nu _ dru-gom na pr- - 





or te ftr- 2i re-m<'cmjo < veh - ni, gr - G - ca! 

p - li da /C roh -men, oi ro-vck me - nil 

iu - te !a - si sfXil*£e-fw> joj do po - ri - zc. 


i * • r • - 

7 a-sa-d:l sem ja te-bc vvj g!u-bi - nu 

Vsh-ni, veh-ni. gr-fi - co, toj re re lr* 

Ah, :a - lost me pi - mi - la, to - da tc \f - 



V - 00. ol sad W- cfm da dru- gi od dna te tr - ga. 

gem, - ni - 1 : vi-5e :vo je mu <r-cu nette bam. 

am, - kodti vu-'«i ni-me na vi - Se nc Iju- 



VEHNI FIJOLICA 

Vehni, vehni fijolica, 
ne zalosti me, 
ar te ftrei nemrem ja, 
vehni grlicai 

Zasadil sem ja tebe 
vu glubinu srea, 
ali uidim da drugi 
od dna te trga. 

Zrasla si kak tulipan 
med avem ruzami, 
ali da mi sve zaman, 
joj navek meni! 

Vehni , vehni grlica, 
kaj te ne trgam, 
niti vise suojemu 
sreu ne trebam. 

Vidim glavu spuScenu 
drugom na prsa, 
zute iasi spuscene 
joj do pojasa. 

Ah, zalost me primila, 
kada te vidim, 
kad li vusta rumena 
vise ne ljubim. 


WITHER VIOLET 


Wither, wither violet blue 
Do not sadden me 
Cause 1 can riot pick you 
Wither turtledove. 

You that I have planted 
Deep down in my heart 
Another lover's plucking you 
From this sad heart o/ mine. 

You'ue sprung like a tulip 
Between roses two 
But alas, in vain it was 
Ah, woe be to me. 


Wither, wither turtledove 
Cause I don’t pick you 
And my sad heart needs you not 
Needs you nevermore. 

Now I see the lowered head 
On another’s breast 
Golden locks are fallmg 
To the slender waist. 

Grief has overtaken me 
When I see you now 
When your stueet a?id rosy lips 
1 kiss, ah, nevermore . 


Translation Free verse by Ante Novak — Izbor (selection) by prof. Tomo Zivkovic 




■ 1 


SELECTIONS FROM FOLKS SOtmS 




% 

% 

s 








































































































































































DEAR FRIENDS, 


YUGOSLAV AIRLINES WOULD LIKE TO 
OFFER YOU OUR DIRECT SERVICE FROM 

LOS ANGELES „ CHICAGO AND NEW YORK 

TO YUGOSLAVIA. WE WOULD ALSO LIKE 
TO HELP YOU FIND THE BEST POSSIBLE 
CONNECTIONS FROM ANYWHERE IN THE 

UNITED STATES TO ANYWHERE IN 
YUGOSLAVIA AND BEYOND! 

WE WILL DO OUR BEST TO GET YOU THE 
LOWEST FARE POSSIBLE. 

FOR FURTHER INFORMATION PLEASE CALL 
US TOLL FREE AT 800/752-6528 OR AT 

THE DIRECT NUMBER PROVIDED BELOW. 

WE LOOK FORWARD TO HEARING FROM YOU ! I ! 

BEST REGARDS - . . 


YUGOSLAV AIRLINES 


Yugoslav Airlines 
111 Maiden Lane, Suite 740 
San Francisco, CA 94108 


Tel. 415 / 391-2992 
Toll Free 800 - PLAN JAT 






JOIN US TODAY 


YACO was established in 1979 as a non-profit club 
without political or religious ties for the sole purpose 
of bringing together Yugoslavs and other interested 
persons to make known and to preserve our Slavic 
heritage. We are proud that among our membership 
we have families and individuals whose roots repre¬ 
sent each region of present-day Yugoslavia, as well 
as non-Slavic members who support the club’s goals. 


i ATTENTION: 

I 

1 THE KALIFORNSKI is your publication. If there 
I is anything in particular that you would like to see 
in any future issues, please don’t hesitate to con- 
I tact us. If you have any subjects relating to Yugo- 
8 slav heritage or about Yugoslavs, here or abroad, 

1 that you would like to share or see published in 

® this newsletter, please let us know. We would 
appreciate your input in publishing this newsletter 
B each month. If you have any questions or sugges- 
B tions, please contact us: 


8 

A year-around series of programs and events has E 
proven an enjoyable way for YACO to provide its j 
focus on Slavic heritage. Such activities include g 
picnics, lectures and slide presentations on Yugo- 5 
slavia and its historic culture, plus potluck and sit- 11 
down dinners. We also publish a monthly newsletter, jj 
THE KALIFORNSKI, full of interesting articles, g 

recipes, and news of our area’s Yugoslav community B 

B 

I 

a 

Our meetings (the first Sunday of each month) may 8 
include a potluck, special dinner, films, dancing, and 0 
raffles, plus we hold an annua! July barbeque. jj 

3 

0 

Won’t you accept our invitation to join us? We’re jj 
sure you’ll soon find YACO to be one of your g 

favorite clubs. g 

0 

B 

a 

Our dues are as follows: B 

Single membership .$12 “ 

Family membership .$18 g 

E 

MEMBERSHIP APPLICATION B 

a 

Name:- Birth date: 8 

Husband: - n 


Dale Skillicorn and 

Janet (Pelich) Justus-Skillicorn 
do Rapid Offset Printing 
22 East Lake Avenue 
Watsonville, CA 95076 
(408) 724-2900 

SUGGESTED TOPICS: 

1. Trips by YACO members 

2. Visitors from the Old Country 

3. Newspaper or magazine articles about 
Yugoslavia or Yugoslavs, local or abroad 

4. Weddings, anniversaries, graduations, 
birth announcements, or special 
celebrations by YACO members 

5. Civic or cultural contributions by 
Yugoslavs 

6. Yugoslav recipes 

7. Yugoslav songs, poetry c: stories 

8. Special family traditions for holidays, 
etc. 

9. Yugoslav stories for children 

10. Anything you think might be of interest 
to YACO members 


MEW 0EADLIWE 


Wife:- > 

8 

Address:- e 

U 

Phone number: - J 

Interests:- 8 

a 

--- g 

__ B 


Yugoslav Background:--- g 

5 

-- — , 

Children under 18 included in Family Membership: B 


C 


A new DEADLINE has been* set for the 10th 
of each month so that we might get the paper 
out even earlier. It seems that our members 
out of Watsonville are not receiving their 
KALIFORNSKI early enough to plan on attending 
any of our programs. Members in Watsonville 
receive their copies at least two days after 
mailing so it seems to be a problem with a 
hold up at the post office. If 1 don’t have 
the information in time, 1 will not be able 
to publish it until the next issue. REMEMBER 
to send me any information by the 10th of eacr 
month. 
























BOARD of TR USTEES 

President: 

BABE HILL . 724-1284 

Vice President: 

JOHN BISKUP . 724-2118 

Secretary: 

DEBRA MOON AN 

Treasurer: 

JACQUELINE ZADRAVEC 685-9013 
Director: 

NICKMILOSLAVICH _ 462-2532 

Parliamentarian: 

ANDY GULERMOVICH . . 722-0622 

No Paper? 

If someone you know is not receiving the KALI FORNSKI, 
please let us know. We publish this for you. the member¬ 
ship, and would like each of you to have the opportunity 
to keep in touch with YACO, Contact us at Rapid Offset 
Printing. 22 Hast Lake Avenue, Watsonville. CA 95076 - 
(408)724-2900. 

Dale Skillicorn and Janet (Pelich) Justus-Skillicom 


CALENDAR 


THERE WILL BE 
A MEETING 
AT THE MIRAMAR 

7 PM 
ON THIS 

COMING SUNDAY 

SEPTEMBER 9TH 

PLEASE 

ATTEND 


YUGOSLAV-AMERICAN 
CULTURAL ORGANIZATION, INC. 

P.O. Box 226 
Watsonville. CA. 95077 
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